lyozasardl, a népszokasok és néphiedelmek eredetérdl, s ezekhez fiz6d6 néplélektani problé-
mdkrol, a vardzsl6 cselekedetek személyérd), helyérdl és idejérdl, a ndvény-, dllat- és dsvany-
vildgnak, a halottaknak, szentelményeknek és eljirdsmédoknak a varazsiatokban 16vG szere-
pér6l, a vardzslatok eszkozeirdl, az egyes linnepkorokhoz és évnegyedekhez csatlakozd szo-
késokr6l és hiedelmekrdl, rdolvasdsainak eredetérdl, a magyar népszokas 6si elemeirdl, a ba-
bona tartalma és a népi miveltség kozotti osszefliggésrdl, a babona kor- és jellemfestd jelentd-
9égérdl irt, az nemcsak a vonatkozé tudomanyos néprajzi anyagnak hézagpatld és értékes fel-
tardsa és elrendezése, hanem mint egyben feldolgozas, nalunk alapvets, s mindenki részére,
aki a magyar folklor e részével kivan toglalkozni, nélkiilénézhetetlen.”

Mindezen sokrét(i szakmai munkasséga és a rendkiviil véltozatos ternatikai feldolgozasok
sora ellenére nevét legmaradandobban a fidval, Szendrey Akossal egyiitt kidolgozott néphit-
és szokéslexikon, kozismertebb nevén magyar babonaszotdr Orizte meg, mely sajndlatos modon
mindmdig kéziratban hever. ideje lenne, hogy az utékor e munka megjelentetésével mélto-
képpen 16ja le kegyeletét a magyar folklorkutatds nagy tudésanak emiéke elstt.

Selmeczi Kovdes Attila

Szamizottek és megvaltottakl

Szidzhusz esztendeje kezdddott el a bukovinai székelyek
hazatelepitése

Egy konyvecskét kaptam kdlcsonbe Somos Béla baratomto], a magyar irodalomtorténet
bavarldjatsl. A 75 lapos flizeten latszik, hogy antikvdriumi példdny. Konyvtorténeti szem-
pontbdl is érdekes lehet, mivel utolss lapjain névsort taldlunk azokrdl, akik a kiadvényra eld-
fizettek, illetve el6fizetGket gyijtattek. Akar napjainkban is j6 példa lehetne ez arra, hogy mi-
ként jelentesse meg az elesett, jaratlan szerz6 munkajit, a nemzeti irodalom sziik esztendei-
ben, Pedig a szerz6 nem is volt olyan jelentéktelen a maga idejében, ha Benedek Marcell pro-
fesszor dr 1965-6s Magyar Irodalmi Lexikondban szamon tartotta, még a fényképét is kozolte.

Luby Sdndor (Balassagyarmat, 1855. aug. 30. - 1905. okt. 5. Bp.): kolts, mifordit6, djsagird.
188B3-ig Balassagyarmaton volt tanité. 1877-t61 Komjathy Jendvel egy(itt szerkesztette a Rdpke
fvek cimd hetilapot. 1883-ban a fGvarosba kisltozott, és tobb budapesti lap, tébbek kézatt a Pes-
ti Hirlap munkatérsa lett. 1893-t6l G irta a Mdtyds Dedk cimd élclap vezérverseit. Népies elbe-
széléseket és kolteményeket irt. Bome irdsaibol forditott és antologiat allitott Sssze (1880).

Maei: A csing6k (Szamuzetésiik és megvaltdsuk torténete. Népies versekben, 1884.), Tind
percek (versek, 1885.), Almok az idvrél (versek, 1894/; Vergtdés (versek, 1899.)

Mostandban az teheti érdekessé Luby Sandort, hogy & irt el6sz6r konyvben a bukovinai
székelyek hazatelepitésérsl, amely éppen sz4zhiisz esztenddvel ezelGtt kezdGdott el. Minden-
képpen bizonységa ez a kis kitet annak, hogy a XIX. szdzad végénck magyarsiga milyen ele-
venen figyelt a bukovinai székelyek életére, milyen Gszinte rokonszenvvel kisérte sorsuk ala-
kulésat és thmogatta hazatelepiilésiiket.

Torténelmet mond bevezetdképpen Luby Sandor, immaron kizszajon forgd, akkor eléggé
ismeretlen dramat: a madéfalvi veszedelmet.
Azsia §16b1, hogy a honba lépett,
Sok nagy csapds érte a j6 magyar népet,
Pusztftotia torok, pusztitotta tatdr,
Atkos meghasonlds, s nem egy zsarnok kirdly.
De szivébe oly mély sebet egy se vigott,
Senki sem hozoti ré oly nyomorisigot,
Mint a Habsburgoknak zsarnoki uralma,
Mint a kétfejii sas fojtogat6 karia.

¥ Lasd még Kiss Samu: Az al-dunai székelyek évfordulés kerékpdriirdja cimit irdsét a 85. oldalon
(Szerk.}



Koltghoz méitd beleérzéssel mutatja be Luby Sdndor a csdszari dgyuk eldl menekiils szé-
kelyek fdjdalmat, amiért el kell hagyniuk szii}dhazajukat, neki kell vagniuk a moldvai isme-
retlenségnek. Szerencséjiikre, abban az ismeretlen Moldvaban ismerds sorsu csangokra talsi-
nak, akik befogadjdk a menekiiléket. Es még nagyobb szerencséjiikre, megjelent a madéfaivi
menekiiltek sorsaban egy kivilé magyar katona, hires generalis, Hadik Andras grof, akinek
legnagyobb hadi tette Berlin megsarcoldsa volt. Igazi nemzeti cselekedete lett a szétszdrédott
székelyek letelepitése az osztrék uralom ala keriilt Bukovindban. Foldet kaptak, hazat épithet-
tek, iskolahdzakrél és szentegyhézakrol is a kormdnyzé Hadik Andrés gondoskodott.

Maugvyar mestert hozott az iskolahdzba,
A szent igét magyar lelkész magyardizia,

De az idegenség mégis megmaradt koriilottiik. Soha nem sziintek meg vagyddni haza, a
sz(l6fold, a nemzet utdn. Vartdk az 4 Hadik Andrast, aki majd visszavezeti Sket, mint egy
székely Mézes, a kényszerbdl ethagyott hazdba. Es lam, csakugyan tdmadt egy nagyszivi,
nagyhatalmu férfiti, ,a cséngé herceg”, Odescalchy Artur, aki id6t, pénzt dldozott, minden
betolyasat latba vetette, hogy végre elinduljon a bukovinai székelyek hazatelepiilése.

Eppen szazhiisz esztendével ezelétt!

Luby Sandor gy irja le a hazatérést, mint egy tj Tinédi Lantos Sebestyén. Stilusdban, de
pontossdgban is kovetve a hajdani krénikédst. Az elsS csapat fogadtatasat, honfoglalas4t.

Hét hullamban tértek haza a bukovinai székelyek a Karpat karéjan belllre. Az elsé raj
1883-ban érkezett Pancsovira, megalapitotta Hentelendyfalvit, Székelykevét és Sandor-
egyhazat. Ot évvel késdbb vert tanyat [Dévan egy Gjabb csapat, majd 1892-ben, 1900-ban,
1910-ben tovébbi rajok kovették. Kozben, 1905-ben egy csapat Marosludason foglalt szallds-
helyet maginak. Azoknak, akik még Bukovindban maradtak, 1920-t6] az addigi osztrdk ura-
lom utdn a romén kisebbségi elnyomaést keilett megémiiik. Végiil 1941-ben Gk is fetkereked-
tek &s dj honfoglaldsra indultak. A nem sokkal elébb felszabaditott Bécskdban telepitették le
Gket. Szerencsétlenségiikre, mert 1944 6szén tovabb kellett menekiilniiik Tito gyilkos terroris-
t4i el6l a mai anyaorszagba, ahol végre magyar foldon nemcsak otthonuk lett, de hazédjuk is.

Lattam egy filmhiradot a Tolnaba érkezett székelyekrdl. Nyditt ruhdban, arcukon az iild5z-
tetés rancaival, olyan &hitatosan énekelték Kolcsey Himnuszat, hogy a kolté - ha ldtja -
kénnyekre fakad. Nekik irta imadsagat a nemzet vérzivataros szdzadairol!

Ki sejtette akkor, hogy a hazét talalt, otthont alapito székelyek kizott ott van egy négyesz-
tendds legényke, Tamas Lajos fia, akibSl nemcesak a bukovinai raj elsé nagy koltdje, de egész
nemzeti irodalmunk csiliaga vélik? Tamds Menyhért még Bukovindban sziiletett, Hadik-
falvan, 1940-ben, de a dramai élmények nagyon kordn ivodtak lelkébe, amiket késdbb majd
megindité versekben idéz fel:

Védnszorgd kocsik hosszd sora
Mentiink sehonnan valahova
Daocogtiink sérban iittalan utakon
@ beszegezetl ég alatt vakon
amerre vitt, vezetett a nyom
keresztiil a csonthalottakon
felsebrett répafoldeken dt

ahol fikig nétt az iszonyusdg
sziirke kopanyik kovekké dermedok
korattiik temetetien temetok
felidézésiiktol ma is remegek
docogtiink sdrban tittalan utakon
a kifosztott ég alatt vakon

s a semmibe zuhano testek felett
drkok tomjén-pdrolgdsa lebegett!

Az elsd hazatérs székely raj tja Bukovinatol Pancsovaig 1883-ban valdsagos diadalit volt,
a magyar Gjsagok minden nap, talén minden 6ra eseményett feljegyezték. Kilondsen az ellen-
zéki lapok és ujsagirok szorgoskodtak, mivel a székelyek hazahozataldban vjabb alkalmat l4t-
tak a magyar fliggetlenségi eszme népszerdsitésére. Ugyanis az 1867-es kiegyezés légkorében
a budapesti kormany - noha egyetértett azzal, hogy az Al-Duna szabélyozasdval nyert terii-
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letre hazahivjik a bukovinai székelyeket - nem mert hivatalosan fellépni, hanem a magyar
tarsadalomra bizta a koltoztetés lebonyolitasat. Annyit tett, hogy utasitotta az aldunai kor-
mdnybiztost, Nagy Gyorgyét: mindenben tamogassa a székely honfoglalékat.

A pesti kiildotteket Hadikfalvan lovas bandérium varta. Szadeczky Lajos ezt irta az iinnep-
ségrdl: , Keleti véreink ugy fogadtak, mint megvaltét”. Benedek Elek ott volt a vonatot kisérs
djsagirok kozatt. [gy jellemezte a hangulatot: , Végtelen hosszu vonat pofékel a hadikfalvi 4l-
lomdson, tenger nép verGdik dssze, ki szekéren, ki gyalogszerrel hozza a cokmokiat, némelyik
a macskajatél sem tud megvalni: hét az 4gyatdl, a szovEszektdl, a guzsalytdl az asszony nép
hogy tudna megvalni? A férfiak elhozzdk kézi szerszamaikat, kaszat, kapat, 4sot, villdt, fejszét
- mindent. Napszdmos ember a hazavindorlok z6me, lehetnek vagy négyezren: hazavandor-
lok és ittmaradok keserves sirasa felhat az egekig”.

Minden nagyobb magyar vasitallomédson, Homonnan, Satoraljatijhelyen, Tokajban, Nyir-
egyhazén, Debrecenben, Szolnokon hatalmas tomeg koszontotte a bukovinai székelyeket a
haza foldjén. Volt, ahal borral kindltak ¢ket, mésutt kolbasszal, tepertSvel, szivarral. Puspok-
ladanyban az elolidroség tinnepi éltézetben vonult ki az dllomdsra (...) Szolnoktél hajaval
folytatjdk az utat {...) Egész Sze ged talpon van, 2dszl0k, mozsardurrogés (...) Titel feldiszitett
kikotGjében magyarok, szerbek iannepelnek (...) Megérkeznek Nagy-Gyorgyfalvéra, amely-
nek a nevét azon nyomban Sdndoregyhézara valtoztatjak (...}

Egy mdsik torténész — joval Szddeczky utdn — a csingdkérdés egyik leghitelesebb szakérts-
je. Mikecs Laszlo - 6 is a hazatelepités hive - feltdrta a modem honfoglalds drnyoldalait is. Az
4j, .kicsi Székelyfold” a delibdti homokpuszta és a Duna drteriilete kozott Magyarorszig
egyik legnehezebb terepe volt. A homokat , Magyar Szaharanak” is nevezték, a Duna pedig
Ujra meg tjra elmosta a hizakat. Megtelepedésik utdn 6t évvel a székelyeket is elontotte az
drad¢ folyam, egész addigi munkdjuk megsemmisiilt. Kezdhették elolrGl az egészet. De a hé-
rom székely falu, Sindoregyhdza, Székelykeve és Hertelendyfalva megkapaszkodott a nehéz
terepen, viragz6 mezégazdasdgot épitett ki az orszdg legdélibb csiicskében. A szorgalom és a
helytallas csodéja volt ez.

Mennyien élhetnek most a torontali végeken, a moldvai Csang6fold és Bukovina utan hat-
madik hazéjukban? Hertelendyfalvin 199%-ben egyetlen gyermek sem szilletett, a haldloz-
sok szdma 13 volt. Sdndoregyhdzén 8 sziletéssel szemben 55 halalt jegyeztek be az anya-
konyvbe. Székelykevén volt a legnagyobb a sziiletésck szdma: 24, de a haldl itt is kétszeres: 47.

Talan mar nem is a iélekszdmot kell szdmon tartanunk, hanem a végss pusztulas idejét ku-
tamunk, rettegve? Sandoregyhazan 1968-ban még 3500 székely élt, a faluban gombgydr md-
kodott és nyiijtott jo kereseti lehetdséget. Ez a gyar most Pancsovan izemel. Megsziint a hely-
béli tafeldolgozés is. A fiatalok kozil tobben keresik kenyeriiket a Skandindv félszigeten és
Németorszigban, mint itthon. A hajdani alapité, Bondc Sandor piispok nevét visel6 falu lakoi
alig tesznek ki 600 f6t. Anyanyelvi iskoldja nincs. Ujsdg nem jar a faluba. MGvel6dési élet
nem tétezik. Nemcsak jovdje nincs Sadndoregyhazanak, immar jelene is alig...

Hét a délerdélyi Déva, a testvértelepulés, amelynek székely lakéihoz nem egy aldunait
maéig észben tartott, 4polt rokoni szdlak fGznek? Ide 1888-ban érkeztek meg az elso bukovinai
telepesek. Kincstdri birtoktestek vartak 6ket, amelyeket tagositasokkal, foldcserékkel alakitot-
tak ki. Osszesen 920 katasztralis hold szént6 és mintegy 300 holdnyi legels: 92 csaldd szdméra
nydjtott életlehetGséget. A kincstarral kotdtt szerzGdés eldirta, hogy a telepeseknek a foldek
irét negyven esztend6 alatt kell, részletekben torleszteniiik. Egy olyan szakasz is szerepelt a
szerzGdésben, hogy ha valamelyik telepes az elsd 15 év alatt elhanyagolja a részietek fizetését,
akkor a magyar allamkincstirnak joga van a foldet visszavenni, a telepest utcara tenni.

Letelt a 15 év, ez id6 alatt csak 6t vagy hat telepes tudta torleszleni az addssagot. Megérke-
zett a kinestari igyész Aradrdl, hogy kiperelje a hatralékosokat. Ez lett voina a bukovinai szé-
kelyek els6 — talan utolsd — dsszelitkozése magyar hazajukkal. Sebestyén Adém konyvében -
A bukovinai székelység tegnap és ma, 1989. - nemn korabeli okiratok, hanem egy Késler (Szepi Pé-
ter) Istvan nevii, 79 éves, csangdtelepi gazddval 1972-ben folytatott beszélgetése alapjn idéz-
te fel, hogy 1905-ben miként oldddott meg ez a konfliktus. Hunyad megye fispanja, Borcsay
Kalman nagyon kedvelte a Csdngbtelep gazdait, akik négy évvel eldbb, Dévira érkezésekor,
lovasbandéniumumal fogadték. A t6ispén véletlenill megtudla, hogy milyen szandékkal érke-
zett a kirdlyi ligyész és meg is kezdte vizsgédladasat a telekkonyvekben. Borcsay Kélmdn kije-
lentette az ligyésznek, hogy marpedig & a székelyeket nem engedi kifiirpszteni a birtokaikbol.
Ezek a telepesek szaz évig idegen foldon, idegen népek kozott éltek és megmaradtak magyar-
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nak. O ezt a népet nagyra becsiitni, és meg fogja védelmezni. ., Legyen szives, ligyész 1r, ha
visszamegy a hivatalaba, jelentse fdnokeinek, hogy én, Hunyad varmegye {Gispanja, Borcsay
Kalmén, aki a kirdly utén az elsd vagyok a megyében, én nem engedem ki ezt a népet csak
azért, amiért nem tudott fizetni mostanaig. faj annak a Magyarorszagnak, akt arra van szorul-
va ma, amit ezektSl bevasalhatna.”

Hérom év mulva, 1908-ban egy uj mérndki csapat jitt Dévira, djra felmérték a telep haté-
rdt, \j szerzGdést kotdttek, s ebben 50 évre adtak haladékot a részletek fizetésében. Vagyis
1958-ig. Dehdt mér 1918-ban megviltozott Erdély (516t az dllambatalom és a dévai csdngok
fldjeinek j6 részét azon a cimen kobozta el — és adta roméanoknak - az tij kormdnyzat, hogy
azok a foldek a magyar dllam tulajdonét képezik, mivel pedig magyar allam nincs tébbé, a tu-
lajdon atszallt a jogutodra, a romdn dllamra, amely azt tehet a foldekkel, amit jonak $4t.. . H4t
igy ldtja jénak.

Ekkor kezdddott el a sokszor véres dsszecsapasokkd vald harc a foldekért, amely elGszor
rontotta meg az addig barati viszonyt a Déva kémyékén a magyarok és a romanok kézott.
:/olt igy, hogy az eltint telepi székely holttestét valahol lennebb, Branyicska tdjan a Marosbol

ogtak ki.

Ezt a hirt magam a korabeli helyi djsaghél ,haldsztam ki”. Konyvekben soha nem olvas-
tam r6la. A telepiek még emlékezni is féltek.

Torténelmi szﬁkséﬁszerﬁség volt, hogy megjelenjen az a székely iré, koltd, aki ,béviilrsl”
latja ezt a sorsot &s kell6 mivészi ereje van ahhoz, hogy megorokitse a ,,madéfalvi boly” élet-
érzését, amely Dévin, az Al-Duninil vagy a bacskat-tolnai vildgban nagyon hasonlit egymés-
hoz.

Sorsukrdl az elsd miivészi iizenetet Tamdsi Aron hozta, a Szirom és boly cimi regényben.
Székely ir6, de nem bukovinai élményvil&gd. Tam4si leutazott Tolna megyébe, Kisdorogra, és
harom napon 4t halgatta Domokos Lézar egykori hadikfalvi gazda hdz4ban Marton Ferenc
meg Sebestyén Antal elbeszéléseit. Inkabb ez utbbi mesélt, sokat litott-haliott ember, nyole-
vanoen fell volt mér. Végigkisérte a boly utjat 1jabbkori torténelmi vandorldsdn. A Szirom és
boly a dundntiili székelyek meggytkeresedésének regéje. Tamasi virdgos stilusdban itt Buko-
vina izei is élnek, az iré gyermekkordnak nyelvi emlékeivel egytitt. A regényben Szirom Antal
hetvenhat éves szegény ember, Szirom tatd mondja el maga és nagyobb csaladja, a boly élete
sorat, ugészen a termel§szovetkezetig. ,Mi magunkkal hoztuk a szokast, hogy egyik a mési-
kért legyilink” - igy mondta Szirom tdto.

Kertilhetett volna-¢ ki egykori, bukovinai viszonyaik kozott sajat koltgjik, iréjuk, maves
madvészak? A Moldvéba kitutott székelyeket Hadik Andras tAbornagy, bukovinai korményz6
és az altala kiildott ferences atyak folddel biztattak, azt meg is kaptdk, de mivelddési llapo-
tuk siralmas volt. Arulkodik err§l Biré Mézes andrasfalvi reformatus lelkész 1842-ben kelt le-
vele Kelemen Benjdminhoz, ifju Wesselényi Miklés joszagigazgatéjdhoz - a nyelvész Szabd T.
Attila tette kzzé majdnem szdz év muiltan, 1939-ben, az Erdélyi Helikonban. Alevé! keserten
panaszolja a bukovinai székely telepesek miveltségbeli elmaradottségat a X1X. szdzadban: az
embereknek ,részszerint a népiskoldktdli idegensége, mely még egészen meg nem gyd-
zettethetett, részszerént a nép nagyobb részénck szegénysége, tanitok, kényvek nem léte, s
més akadalyok miatt nem éppen kivant sikerrel foly az iskolai nevelés.” Ha élt az dnkifejezés
kényszere — hogyne élt volna ~ a székely telepesekben, az nem irdsokban nyilatkozott meg,
hanem énekben, tancban. Koddly Zoltén fontosnak érezte, hogy megismerje a bukovinai szé-
kelyek népzenéjét, és 1910 meg 1914 kozitt tobbszor meglatogatta Gket. A Hunyad megyei
Csernakeresztirra a bukovinatak sajétos tinchagyomanyaikkal érkeztek: Janos Szabina néni
treg koréban is szivesen eljarta a ,hétféle tincot” — magam is ldttam —, amelyet még
Andréasfalvan tanult meg, gyermekkordban.

Székely telepes kezétd] szarmazé els Gsztonds irodalmi kisérlet — tudtormmal - egy Oreg
andrédsfalvi asszony éllettorténete, amit szintén Csemakeresztiiron vetett papirra, beteg-
gydn, jo nyolcvan esztendésen. (A telepitések irdsos népi krdnikiit, falusi birék lelkiismere-
tes feljegyzéseit itt most nem emlitem.) David Albertné Csoboth Borbdla megrazé napldjat —
kdnyvalakban is megjelent - egyszerisége, Gszintesége és megjelenits ereje, stilusa teszi hal-
latlanul érdekessé.

Es ime, jelentkezett az elsS mives szavu, tudatos kolts, hivatdsos poéta a ,madéfalvi raj-
bol” Tamds Menyhért. Antolégidkban, folydiratokban addig is siirdin szerepelt. Szdvetségben a
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fikial cimi verskdtetének kiadésa 6ta (a Szépirodalmi jelentette meg 1974-ben) a kritika a leg-
tehetségesebb koltok kbzott tartja szamon. Lehetne persze kuriozumot keresni vagy litni
ezekben a versekben, éppen szerzgjlik sorsa okdn. Tamds Menyhért — Hadikfalvan sziiletett,
karon {il6 gyermekként jutott el Bacskadba, majd onnan harom év muilva, menekiilékkel
egyitt, sajat [iban Tolndba. Bonyhddon jart gimnaziumba, segédmunkas volt Pesten. Didkko-
raban is verselt, de csak késdbb adta kozre verseit. Igazi irodalmi jelentkezése az volt, mikor
1964-ben verse jelent meg a Népaszaviban. Az dreg szakszervezeti (ijs4g abban az idében
muvészeti oldalain a népi irodalom drokéseinek otthonaként mutatkozott: Simon Istvén ma-
gyar ircdalomtérténetét irta, folytatisokban, kritikdkkal jelentkezett Czine Mihaly, és ezt az
orikséget dpolték a szerkeszték, GerS Janos, a rovatszerkesztd, Kiss Dénes a kaltészeti, Késa
Csaba a prozai kozlések gondozoja, Tamas Menyhért versszerkesztd,

Ez az élenit csakugyan sok egzotikumot kindl. Taméas Menyhért természetesen megirta a
+boly” hdnyattatsait, a ldzas emlékekre mindegyre visszahajlik, de nem reked meg itt. Nem
maradt puszta keonikds — kival6 kolt6kronikasként sem ~, hanem egyetemes emberi érzések-
kel, a buszadik szdzad utolso évtizedeinek fiaként, érvényes kolt6i vildgot épitett ki maganak.
Aboly keserves vonulésairdl sz6l6 dramai vallomasait is az teszi felejthetetlenné, igaz mivé-
szetté, hogy egy nagy formdtumii fiatal k6ltd érzései, gondolatai korszend hangon tornek fel
benniik. Nem engedi meddd siramokké vélni a kozasségi élményeket, hanem a koltészet 1é-
lektisztit6 régidiba emeli Sket.

Eletkora miatt is, Tamds Menyhérinek csak bizonytalan emiékei tehetnek a ,,boly” vandor-
lasair6l. Még kevesebb ismerete a szlildfalujarél. De a Tolna megyei falvakba keriilt székelyek
korében olyan mély a tragikus élmény, hogy a serdiils legénykébe is dtszivargott, mint sajt
élettapasztalat. Gondolatai az lizetettség elejéig, az 1764-es Habsburg-hatalmi 6ldoklésig
nyargalnak vissza az idoben.

Stilyos ég! Béna ég! Sebes ég!
Meddig kell halottaiddal menni meg?
Meddig e téboly e vak futds

ad-e sors e népnek mdst

dtiott szdrnyakkal meddig kisér

az alvokra zuhant mddéfalvi éff

Alvékra zuhant madéfalvi & - mennyire érzékletes, miivészi képe a lazado csikiakra, ha-
roraszékiekre zudult csdszdri dgyugolyoknak. Mindegyre visszatérmek ide az ernlékek, a Bu-
kovina eldtti sziil6fldre. Bukovina menedék volt a menekiildk emlékezetében. Edesanyja ne-
vében igy bucsiizik a kolté Hadikfalvatol:

— Enyim marace, tiszia forrds!
- Arcod mdsdt hottig hordom!

A ,boly” megrazé élménye marad mindorckké az 1944 Gszi vinszorgds-menekiilés Tito
gyilkosai eldl: frontok kozott, hdbonis drvénylésben indulnak neki a bizonytalansdgnak. Alig
hihet§, hogy ezt a vonulast Tamds Menyhért alig 6t esztenddsen dideregte &t. A kozosségi é-
mény teljességgel egyénivé vilhatik, az 4télés héfokat. Taméas Menyhért két ciklust is irt a bu-
kovinai székely ,boly” hanyattatisairdl. Egyik, a Beszegzef! ég alatt a teindtt szemével-eszével
érzékel és lattat. Masikban - Versek anyim, Kiss Emerencia sosem volt kapesos kbnyuvébdl — egy ore-
gedd asszony élményvildgédba, romeibe és szomoruségaiba éli bele magat:

Sirni kényvem
Nem maradott,
Még a csont es
Bennem fagyott.
A najv sirdm mar-mar népi abszurdba hajlik:
Halni erom
Nem maradott
Pediq ugyes
Beléhalok.

Tamé4s Menyhért j6 koltai iskolat jért ki, a Klasszikus verselés és az avantgard aramlatok
egyképpen nyomot hagvtak versein. Egyik kolteményének cime: Hexameterek, ezt igy kezdi,
kiérz6ds hetykeséggel:
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Koltom

Hexameterben versel a prézai korban?

Es ity koznapi nyelven?

Miizsdt métybe taszitva?

fgy is tud. De hozz4 legkozelebb mégis a folklér hangja és az avantgard hémpolygése 4ll.

Gyakran 6sszefonddik a kett6. Folklorhatds a vardzsszavak és vardzsszdmok siini emlegeté-
se: mintegy népt magia. [me, népkoltészet &s jbzsefattilas jatékossag:

Kivdgom az ecelfitkal —

béviil cserz0dik a bdnat,

eltiizelem minden dgat,

égfen pernyéve a banat!

Kivagtam az ecetfékat,

ndtt helyébe kilenc binat.

Hol a természet fidnak vallja magdt, hol menekiil e természettét.

Tdvotodom a madaraktol,
Kézeledem nmagamhoz.
Magassdga csak g mélynek van.

Mikor pedig taldlkozik dnmagdval, verseiben egész nemzedékének sorsa, gondjai szélal-
nak meg, Fzzel nyilvan generdcigjinak képviselGjévé vélik, és ez az azonosulds az egyetemes-
ség kOltGi szintjére emeli. Mdr nemcsak a ,boly” életét mondja - noha azt egyetlen pillanatra
sem tagadja meg -, mdr a fatu és a véros, egykori ,beesettmelli fiik screge” nevében szdl,
~kiket a haboru, az iszonyat sziilt.” Elszamol4s az eddigi palyaval - nemzedéki érvénnyel:

Ki keriil6t tesz, késve ér céljdhoz,

A teljességhez.

Filéje triink makacsul,

Még erdnkon innen vagyunk.

Mert csak (gy torhetd fel mindaz, ami felioretien
maradt — a csontosodd-héjit dnzés, g mindennek —
nekimerészkedd akarnoksdg, a lefelé-szdlls gog,

a felfelé-aldzkodé megatkuvds, a kalmdrokat-nemz§
egyezkedés, az elprédilt emberség — minden,

mi a tisziesséqiol efvettetik.

Minden, mi szdrnyainkon nehezék, mi kurtitja répteink foét.
Minden, mi tisztulé vizeinkben iszap.

Szinlelés nélkiil alljuk a probat.

Ennek az eszménynek, gondolatnak, erkdlcsi emelkedettségnek a jegyében borul le Tamas
Menyhért nemzedéke nevében ,forradalmaink forrdskovére.”

~Tamds Menyhérinek jogot, hogy nemzedékérdl beszéljen, azok a versei biztositanak, ame-
lyeket édesanyja nem létezd kapesoskonyvéhez imitdlt”, — igy Bata Imre, kivdléan megérezve
a fiatal koltd vilagképének kiegyenstilyozottsagit, egységét. Jelezve, hogy Tamés Menyhért
éppen a boly - és sajat - sorsanak megirasdval, az élményeinek kiirdsa révén juthatott el a na-
gyobb, szélesebb és mélyebb Gsszefliggésekig.

De koltéi viliga nem lenne teljes a ,hagyoményos” témak, életérzések, a szerelem, a banat,
az orom megéneklése nélkil. Ezek az érzések szintigy Gszinteségre kényszeritik:

Oldozom, ethagyom arcomrdl mindazt, ami mdsé
Mindazt, mit mds is nydgként hord gydva-esenddon.

Az eddigiek alapjan természetes az, hogy ars poeticija kozosségi fogantatdsi: ,nevezzetek
egyszerden annak, amit éppen nélkiiloztok.” Csak hivalkodast ne varjon senki szamyai szi-
nétdl: ,Csillagozni a nappal — mihaszna.” Ehhez egy helyen azt teszi hozz4, prozai vallomaés-
nak: ,Kdltészetem elé méreét Szabd Lérine allitott. Legylink bétrak egyszerdnek lenni, a min-
denkori tartalomhoz mérten. Az egyszeriiségben nincs minek elavulnia.”

Hadikfalva sziilstteinek sorsa az eltelt fél évszizadban torténelmi elégtétellel teljesedett. A
bukovinai székelyek a hazdban taldltsk meg az alkotd nyugaimat, Tamds Menyhért pedig
kortérs magyar irodalmunk egyik legjelentdsebb koltdje lett.

Beke Gyorgy
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